AMMO CHECKERS MULTIPLE CALIBERS - LYMAN LARGE RIFLE
AMMO CHECKER

Lyman's Ammo Checkers check the quality and consistency of both reloaded
rounds and purchased ammunition. A must for any auto shooter for easy and
consistent feed. You can't afford misfeeds, so get the easiest "no-go" gauge
available today! These Ammo Checkers are gauges that allow a reloader to
quickly confirm that their ammunition will fit in their chamber. Machined from
solid blocks of 6061 T6 aircraft grade aluminum and cut with custom tooling to
SAAMI minimum chamber dimensions. Ammo Checkers are available in three
designs covering most common handgun and rifle calibers. One gauge will
work with a variety of calibers. Just drop your loaded rounds in the ammo
checker, and if the round fits into the gauge, it will fit in the gun's chamber.
Each caliber is clearly engraved on the gauge. Bright orange anodizing makes
them easy to find on your reloading bench. Upgrade your reloading area today
with Lyman’s Ammo Checkers and begin saving. Handgun Gauge - 380 Auto,
9mm Luger, 38 Super, 40 S&W, 45 ACP, 38 Special/357 Magnum, 44
Magnum/Special, and 45 Long Colt Small Rifle Gauge - 204 Ruger, 22 Hornet,
223 Remington, 22-250 Remington, 300 AAC Blackout, and 7.62x39mm Large
Rifle Gauge - 243 Winchester, 270 Winchester, 30-30 Winchester, 308
Winchester, 30-06, 300 WSM

Attributes

Name: LYMAN LARGE RIFLE AMMO CHECKER

Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100018224

Mfr. No.: 7833002

Cartridge: 270 Winchester,30-30 Winchester,308 Winchester,30-06 Springfield,243 Winchester,300 WSM
(Winchester Short Mag)

¢ Delivery weight: 0.476kg

e UPC: 011516730022

Item details

Made in USA
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Lyman Ammo Checkers Sicherheitshinweise

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich far die Ammo Checkers von Lyman fir deine Wiederladebedurfnisse entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du es benutzt, um die
potenziellen Gefahren zu verstehen und wie du sie minimieren kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer sorgfaltig mit Munition und Wiederladewerkzeugen um.

Halte den Ammo Checker auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife den Ammo Checker vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Bewahre den Ammo Checker an einem trockenen, kihlen Ort auf, wenn er nicht benutzt wird.
Verwende den Ammo Checker nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Munition und Feuerwaffen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Ammo
Checker verwendest.

Verwende den Ammo Checker nicht mit beschadigter oder defekter Munition.

Vermeide die Benutzung des Ammo Checkers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
verhindern.

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Munition und Wiederladegeraten umgehst.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir Munition.

Wenn du beim Benutzen des Ammo Checkers auf Schwierigkeiten oder Widerstand stoRt, stoppe sofort
und Uberprife auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlief3lich deiner geladenen Patronen und des Ammo
Checkers.

Benutzung des Ammo Checkers:

o

Wahle die passende Lehre fur das Kaliber deiner Munition aus.

Lass deine geladene Patrone in den Ammo Checker fallen.

Wenn die Patrone straff in die Lehre passt, ist sie sicher flir die Verwendung im Lauf deiner
Feuerwaffe.

Wenn die Patrone nicht passt, versuche nicht, sie zu verwenden. Uberpriife die Patrone auf Mangel
oder Probleme.

[¢]

[¢]

[¢]

Nach der Benutzung:

o Reinige den Ammo Checker mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Riuckstande zu
entfernen.

o Bewahre den Ammo Checker an seinem vorgesehenen Platz auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder unsichere Munition gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe den Ammo Checker nicht im normalen Haushaltsmull weg.
¢ Informiere dich bei den drtlichen Abfallbehérden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden flr

Aluminiumprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Verwendung der Ammo Checkers von Lyman besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice flr Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst. GenieRe dein Wiederladeerlebnis mit
den Ammo Checkers von Lyman!



Lyman Ammo Checkers Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Lyman's Ammo Checkers for your reloading needs. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before use to
understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition and reloading tools with care.

Keep the Ammo Checker out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the Ammo Checker for any signs of damage before use.

Store the Ammo Checker in a dry, cool place when not in use.

Use the Ammo Checker only for its intended purpose.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearms.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the Ammo Checker.
Do not use the Ammo Checker with damaged or defective ammunition.

Avoid using the Ammo Checker in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Always wear safety glasses when handling ammunition and reloading equipment.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for ammunition.

If you experience any difficulty or resistance when using the Ammo Checker, stop immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary materials, including your loaded rounds and the Ammo Checker.

2. Using the Ammo Checker:

[¢]

Select the appropriate gauge for the caliber of your ammunition.

Drop your loaded round into the Ammo Checker.

If the round fits snugly into the gauge, it is safe to use in your firearm's chamber.

If the round does not fit, do not attempt to use it. Inspect the round for defects or issues.

o

[¢]

[¢]

3. After Use:

o Clean the Ammo Checker with a dry cloth to remove any debris or residue.
o Store the Ammo Checker in its designated place to avoid damage.

Disposal Instructions

» Dispose of any defective or unsafe ammunition according to local regulations.
¢ Do not throw the Ammo Checker in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Lyman's Ammo Checkers, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your reloading practices. Enjoy your reloading experience with Lyman's
Ammo Checkers!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Ammo Checkers de Lyman

Introduccion

Gracias por elegir los Ammo Checkers de Lyman para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
este manual cuidadosamente antes de usarlo para comprender los posibles peligros y cémo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién y las herramientas de recarga con cuidado.

Mantén el Ammo Checker fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el Ammo Checker en busca de cualquier signo de dafio antes de usarlo.
Almacena el Ammo Checker en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Usa el Ammo Checker solo para su propdsito previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con municién y armas de fuego.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
el Ammo Checker.

No uses el Ammo Checker con municién dafiada o defectuosa.

Evita usar el Ammo Checker en condiciones himedas o mojadas para prevenir la corrosién.

Siempre usa gafas de seguridad al manejar municién y equipo de recarga.

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para la municién.

Si experimentas alguna dificultad o resistencia al usar el Ammo Checker, detente inmediatamente e
inspecciona en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu rea de trabajo esté limpia y organizada.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo tus cartuchos cargados y el Ammo Checker.

Uso del Ammo Checker:

o Selecciona la galga adecuada para el calibre de tu municién.

o Deja caer tu cartucho cargado en el Ammo Checker.

o Si el cartucho encaja perfectamente en la galga, es seguro usarlo en la cdmara de tu arma de
fuego.

o Si el cartucho no encaja, no intentes usarlo. Inspecciona el cartucho en busca de defectos o
problemas.

Después del Uso:

o Limpia el Ammo Checker con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el Ammo Checker en su lugar designado para evitar dafios.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier municién defectuosa o insegura de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires el Ammo Checker en la basura doméstica regular.
e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos adecuados de

eliminacién de productos de aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Ammo Checkers de Lyman, por favor consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga. jDisfruta de tu experiencia de recarga con los
Ammo Checkers de Lyman!



Guide de Sécurité pour les Ammo Checkers
Lyman

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ammo Checkers de Lyman pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de ce produit. Merci de lire ce
manuel attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et comment les atténuer.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les munitions et les outils de rechargement avec soin.

e Garde I'Ammo Checker hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte I'Ammo Checker pour tout signe de dommage avant utilisation.

¢ Range I'Ammo Checker dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Utilise I'Ammo Checker uniguement pour son usage prévu.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les munitions et les armes a feu.
 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser I'Ammo
Checker.

¢ Ne pas utiliser I'Ammo Checker avec des munitions endommagées ou défectueuses.

e Evite d'utiliser I'Ammo Checker dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la corrosion.

» Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des munitions et de I'équipement de
rechargement.

¢ Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour les munitions.

* Si tu rencontres des difficultés ou une résistance lors de I'utilisation de I'Ammo Checker, arréte
immédiatement et inspecte pour détecter des problemes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris tes cartouches chargées et I'Ammo Checker.

2. Utilisation de I'Ammo Checker :

o

Sélectionne le gauge approprié pour le calibre de tes munitions.

Fais tomber ta cartouche chargée dans I'Ammo Checker.

Si la cartouche s'adapte bien au gauge, elle est sécuritaire a utiliser dans la chambre de ton arme
a feu.

Si la cartouche ne s'adapte pas, ne tente pas de l'utiliser. Inspecte la cartouche pour détecter des
défauts ou des problémes.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Apres Utilisation :

o Nettoie I'Ammo Checker avec un chiffon sec pour enlever toute débris ou résidu.
o Range I'Ammo Checker a sa place désignée pour éviter tout dommage.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette toute munition défectueuse ou dangereuse selon les réglementations locales.

¢ Ne jette pas I'Ammo Checker dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes appropriées
d'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Ammo Checkers de Lyman, consulte le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de rechargement. Profite de ton expérience de rechargement
avec les Ammo Checkers de Lyman !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Controllori
di Munizioni Lyman

Introduzione

Grazie per aver scelto i Controllori di Munizioni Lyman per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre le munizioni e gli strumenti di ricarica con cura.

Tieni il Controllore di Munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
¢ Ispeziona il Controllore di Munizioni per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Conserva il Controllore di Munizioni in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.
Utilizza il Controllore di Munizioni solo per lo scopo previsto.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le munizioni e le armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il
Controllore di Munizioni.

¢ Non utilizzare il Controllore di Munizioni con munizioni danneggiate o difettose.

¢ Evita di utilizzare il Controllore di Munizioni in condizioni umide o bagnate per prevenire la corrosione.

¢ Indossa sempre occhiali di sicurezza quando maneggi munizioni e attrezzature di ricarica.

¢ Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per le munizioni.

¢ Se riscontri difficolta o resistenza durante I'uso del Controllore di Munizioni, fermati immediatamente e
ispeziona eventuali problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
o Raccogli tutti i materiali necessari, comprese le tue cartucce caricate e il Controllore di Munizioni.

2. Utilizzo del Controllore di Munizioni:

o Seleziona il gauge appropriato per il calibro delle tue munizioni.

o Inserisci la tua cartuccia caricata nel Controllore di Munizioni.

o Se la cartuccia si adatta perfettamente al gauge, & sicura da usare nella camera della tua arma da
fuoco.

o Se la cartuccia non si adatta, non tentare di utilizzarla. Ispeziona la cartuccia per difetti o problemi.

3. Dopo I'Uso:

o Pulisci il Controllore di Munizioni con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il Controllore di Munizioni nel suo posto designato per evitare danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali munizioni difettose o pericolose secondo le normative locali.

¢ Non gettare il Controllore di Munizioni nei rifiuti domestici normali.

¢ Controlla presso le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i
prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei Controllori di Munizioni Lyman, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica. Goditi la tua esperienza di
ricarica con i Controllori di Munizioni Lyman!



Lyman Ammo Checkers
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Lyman's Ammo Checkers for dine omreloadingsbehov. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen ngye
far bruk for a forsta potensielle farer og hvordan du kan redusere dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid ammunisjon og omreloadingsverktgy med forsiktighet.

Hold Ammo Checker utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser Ammo Checker for tegn pa skade far bruk.

Oppbevar Ammo Checker pa et tart og kjalig sted nar den ikke er i bruk.

Bruk Ammo Checker kun til sitt tiltenkte formal.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende ammunisjon og skytevapen.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og peket i en trygg retning far du bruker Ammo Checker.

¢ lkke bruk Ammo Checker med skadet eller defekt ammunisjon.

e Unnga & bruke Ammo Checker under vate eller fuktige forhold for & forhindre korrosjon.

e Bruk alltid vernebriller ndr du handterer ammunisjon og omreloadingsutstyr.

e Overskrid ikke produsentens anbefalte spesifikasjoner for ammunisjon.

e Hvis du opplever noen vanskeligheter eller motstand nar du bruker Ammo Checker, stopp umiddelbart og
inspiser for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert ladede patroner og Ammo Checker.

2. Bruke Ammo Checker:

o Velg riktig gauge for kaliberet pa ammunisjonen din.

o Slipp den ladede patronen inn i Ammo Checker.

o Hvis patronen passer tett inn i gauge, er den trygg a bruke i vapenets kammer.

o Hvis patronen ikke passer, forsgk ikke a bruke den. Inspiser patronen for defekter eller problemer.

3. Etter bruk:

o Rengjgr Ammo Checker med en tarr klut for a fijerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar Ammo Checker pa sitt bestemte sted for & unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste defekte eller usikre patroner i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast Ammo Checker i vanlig husholdningsavfall.
« Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder for aluminiumprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruken av Lyman's Ammo Checkers, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundeservice for hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omreloadingspraksiser. Nyt din omreloadingsopplevelse med Lyman's
Ammo Checkers!



Instrukcja bezpieczenstwa Lyman Ammo
Checkers

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wskaznikéw amunicji Lyman do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumieé
potencjalne zagrozenia i sposoby ich minimalizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg i narzedziami do ponownego tadowania z ostroznoscia.

e Trzymaj wskaznik amunicji z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz wskaznik amunicji pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.
Przechowuj wskaznik amunicji w suchym i chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Uzywaj wskaznika amunicji tylko do jego zamierzonego celu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych amunicji i broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem wskaznika
amunicji.

¢ Nie uzywaj wskaznika amunicji z uszkodzong lub wadliwg amunicja.

Unikaj uzywania wskaznika amunicji w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec korozji.

Zawsze nos$ okulary ochronne podczas obstugi amunicji i sprzetu do ponownego tadowania.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczacych amunicji.

Jesli napotkasz trudnosci lub opdr podczas korzystania z wskaznika amunicji, natychmiast przestan i

sprawdz, czy nie ma problemow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym zatadowane naboje i wskaznik amunicji.

2. Uzywanie wskaznika amunicji:

o Wybierz odpowiedni wskaznik dla kalibru swojej amunicji.

o W16z zatadowany nabdj do wskaznika amunicji.

o Jesli nabdj pasuje ciasno do wskaznika, jest bezpieczny do uzycia w komorze Twojej broni.
o Jesli nabdj nie pasuje, nie prébuj go uzywad. Sprawdz nabéj pod katem wad lub probleméw.

3. Po uzyciu:

o Wyczys$¢ wskaznik amunicji suchg szmatkg, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik amunicji w wyznaczonym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkg wadliwg lub niebezpieczna amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika amunicji w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowych metod utylizacji produktéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z wskaznikédw amunicji Lyman,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Ciesz sie swoim doswiadczeniem z wskaznikami amunicji Lyman!



Lyman Ammo Checkers Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lymanin Ammo Checkers tuotteet uudelleenlataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama kayttdopas
huolellisesti ennen kayttéa ymmartaaksesi mahdolliset vaarat ja miten niita voidaan vahentaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ammuksia ja uudelleenlataustydkaluja varovasti.

Pida Ammo Checker lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista Ammo Checker ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd Ammo Checker kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta.

Kayta Ammo Checkeria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ammuksia ja ampumaaseita.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen Ammo Checkerin
kayttoa.

Al kdytd Ammo Checkeria vaurioituneiden tai viallisten ammusten kanssa.

Valtd Ammo Checkerin kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa korroosion estamiseksi.

Kayta aina suojalaseja kasitellessasi ammuksia ja uudelleenlatausvalineita.

Al3 ylita valmistajan suosittelemaa ammusspecifikaatiota.

Jos kohtaat vaikeuksia tai vastusta Ammo Checkerin kaytdssa, lopeta heti ja tarkista mahdolliset
ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien ladatut patruunasi ja Ammo Checker.

2. Ammo Checkerin kayttaminen:

o Valitse sopiva mittari ammuksesi kaliiperin mukaan.

o Tiputa ladattu patruuna Ammo Checkeriin.

o Jos patruuna mahtuu tiukasti mittariin, se on turvallista kayttda aseen patruunapesassa.

o Jos patruuna ei mahdu, ala yritd kayttaa sita. Tarkista patruuna mahdollisten vikojen tai ongelmien
varalta.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista Ammo Checker kuivalla liinalla poistaaksesi roskat tai jaamat.
o Sailyta Ammo Checker sille tarkoitetussa paikassa vaurioiden valttamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vialliset tai vaaralliset ammukset paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heitd Ammo Checkeria tavalliseen kotitalousjatteeseen.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat alumiinituotteille.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Lymanin Ammo Checkersin kaytosta, viittaattehan valmistajan

verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta uudelleenlatauskaytanndissasi. Nauti uudelleenlatauskokemuksestasi
Lymanin Ammo Checkersin kanssa!



Lyman Ammo Checkers
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Lymans Ammo Checkers for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Las noga igenom
denna manual innan anvandning for att férsta potentiella faror och hur man kan mildra dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition och omladdningsverktyg med omsorg.

Hall Ammo Checker utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera Ammo Checker for eventuella tecken pa skador innan anvandning.
Férvara Ammo Checker pa en torr, sval plats nar den inte anvands.

Anvand Ammo Checker endast for sitt avsedda syfte.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende ammunition och skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till beh6riga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander Ammo Checker.
Anvand inte Ammo Checker med skadad eller defekt ammunition.

Undvik att anvanda Ammo Checker i bléta eller fuktiga forhallanden fér att férhindra korrosion.

Bar alltid skyddsglaségon nar du hanterar ammunition och omladdningsutrustning.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for ammunition.

Om du upplever svarigheter eller motstand nar du anvander Ammo Checker, stoppa omedelbart och
inspektera for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.
o Samla alla nédvandiga material, inklusive dina laddade patroner och Ammo Checker.

2. Anvandning av Ammo Checker:

o Valj ratt matare for kalibern pa din ammunition.

o Slapp din laddade patron i Ammo Checker.

o Om patronen passar tatt i mataren, ar den saker att anvanda i ditt skjutvapens kammare.

o Om patronen inte passar, férsok inte anvanda den. Inspektera patronen for defekter eller problem.

3. Efter anvandning:

o Rengér Ammo Checker med en torr trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Férvara Ammo Checker pa sin avsedda plats for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

o Kassera defekt eller osaker ammunition enligt lokala foreskrifter.
e Slang inte Ammo Checker i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallsmetoder for aluminiumprodukter.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Lymans Ammo Checkers, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanst foér hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsmetoder. Njut av din omladdningsupplevelse med Lymans
Ammo Checkers!



Bezpecnostni pokyny pro Lyman Ammo Checkers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lymanovy Ammo Checkers pro vase potreby prebijeni. Tento priivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte tuto prirucku, abyste porozumeéli moznym rizikdm a jak je zmirnit.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s munici a prebijecimi nastroji opatrné.

Drzte Ammo Checker mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte Ammo Checker na pfipadné znamky poskozeni.
Ukladejte Ammo Checker na suchém a chladném misté, kdyz se nepouziva.
Pouzivejte Ammo Checker pouze pro jeho zamysleny ucel.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se munice a stfelnych zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organiim.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pred pouzitim Ammo Checkeru.
Nepouzivejte Ammo Checker s poskozenou nebo vadnou munici.

Vyvarujte se pouzivani Ammo Checkeru v mokrych nebo vihkych podminkach, aby se predeslo korozi.
Vzdy noste ochranné bryle pfi manipulaci s munici a prfebijecim vybavenim.

Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro munici.

Pokud pocitite néjaky odpor nebo obtize pfi pouzivani Ammo Checkeru, okamzité prestante a zkontrolujte
problém.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je vaSe pracovni misto Cisté a organizované.
o Shromazdéte vSsechny potrebné materialy, véetné nabitych nabojli a Ammo Checkeru.

2. Pouziti Ammo Checkeru:

[¢]

Vyberte vhodny méfi¢ pro razi vasi munice.
Vlozte svdj nabity ndboj do Ammo Checkeru.

Pokud naboj tésné zapadne do mérice, je bezpecné jej pouzit ve komore vasi zbrané.
Pokud naboj nezapadne, nepokousejte se jej pouzit. Zkontrolujte naboj na vady nebo problémy.

o

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Vycistéte Ammo Checker suchym hadrikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Ulozte Ammo Checker na uréené misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakoukoli vadnou nebo nebezpecnou munici v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte Ammo Checker do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich Gradd pro nakladani s odpady spravné metody likvidace hlinikovych vyrobkd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Lymanovych Ammo Checkers, obratte se na
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych prebijecich praktikach. Uzijte si své prebijeni s
Lymanovymi Ammo Checkers!
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